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@ Achtung! Das Arbeiten an bzw. ein Austausch
der Gasfeder darf nur durch eingewiesenes
Fachpersonal ausgefiihrt werden. Die richtige Pflege:
Die Reinigung der Polsterteile kann mit handelsiblichen
Polsterreinigungsmitteln erfolgen. Alle Kunststoffteile kinnen
mit nicht zu scharfen bzw. verdinnten Haushaltsreinigerm
sauber gehalten werden. Rollen: Rollen sind serienmiifig fiir
Teppichbdden geeignet. Bei Laminat-, Kork- und Parkettbdden
empfehlen wir Hartbodenrollen und zusiitzlich eine Boden-
schutzmatte! Im Falle der Nichtheachtung knnen wir keine
Haftung fiir eventuell entstandene Schiiden dbernehmen.
Wartung: Bitte alle Schraub- und Steckverbindungen in
regelmiifigen Zeitabstinden Gberprifen und nachziehen.
Achtung! Bitte alle Schrauben ein- bis zwei Gewindegiinge
eindrehen. Sind alle Schrauben fixiert und die Polster bzw.
Armlehnen ausgerichtet, kinnen Sie die Schrauben fest
anziehen!

Pozor! Prdce na plynovej pruZine, pripadne

vjmenu plynovej pruZiny smie vykondvat’
len riadne zaskoleny persondl. Sprévna starostlivost’:
Calunené casti mozno istit beZnymi sapondtmi, urcenymi
k Gdrzbe caldnenia. Diely z umelej hmoty mozno cistif v
domdcnosti bezne pouzivanymi a nie prilis agresivaymi,
pripadne zriedenymi sapondtmi. Kolieskaz Kolieska si
vhodné pre kobercové podlahové krytiny. Pri lamindtovych,
korkovych a parketovych podlahdch odpordame kolieska
pre tvrdé podlahy a ochrannd podlahovi rohoz! V pripade
nedodrZania tychto odpordcani nenesieme zodpovednosf
70 pripadné vzniknuté 3kody. Udrzba: Kontroluite a
dot'ahujte prosim v pravidelnych intervaloch v3etky skrut-
kové a konektorové spojenia. Pozor! Zaskrutkovaf prosim
vietky skrutky jeden aZ dva zdvity pred dorazom. Ak si
vietky skrutky zafixované, a Caldnenie resp. opierky na ruky
sprvne uloZené, potom mdzete skrutky pevne utiahnuf!

@ Attention! Exchange and maintenance of
gaslifts should only be carried out by trained
specialists. The right care: The upholstered parts can
be cleaned with commercial detergents for upholstery
materials. All plastic parts can be cleaned with mild or diluted
househould detergents. Castors: Standard castors are
suitable for carpeted floors. We recommend, however, the
use of special hard floor castors and, in addition, a protective
cover for laminate, cork and parguet floors. We will not be
liable for any potential domages if our recommendations are
not followed. Servicing: Please inspect and tighten all the
screw connections and plug-in connectors at regular intervals.
Attention! Please screw in all screws by one to two turs.
After all screws have been fixed and the upholstery, resp.
armrests aligned, the screws may be tightened!

0 Uwaga: Prace przy amortyzatorach lub
wymiana amortyzatoréw gazowych mogq
byé dokonywane wytqcznie przez przeszkolony personel
specjalistyczny. Prawidtowa pielegnacja: Czyszczenie
elementéw tapicerki moze odbywac sie za pomocg dostepnych
w handlu $rodkéw do czyszczenia tapicerki. Wszystkie elementy
7 tworzywa szfucznego mozna urzymywac w czystosci
wylgcznie za pomocg niezbyt silnych lub rozcieczonych $rodkéw
do czyszezenia urzqdzed gospodarstwa domowego. Rolkiz Rolki
produkowane seryjnie nadajq sie do wyktadzin dywanowych.
W przypadku lominatu, korku lub parkietu polecamy rolki
nadajgee sig do podtdg utwardzonych oraz dodatkowo ochronng
mate podtogowa! W przypadku niewtasciwego stosowania nie
ponosimy odpowiedzialnosci za powstanie ewentualnych szkéd.
Konserwacja: Prosze kontrolowac i dociggac w regulamych
odstepach czasu wszystkie potgczenia wkrecane i wiykowe.
Uwaga! Proszg wkrecic wszystkie Sruby o jeden do dwéch
obrotow gwintu. Gdy wszystkie $ruby sq wkrgcone, pozycja
tapicerki oraz podtokietnikow ustawiona, mozna dokrecic Sruby!
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Attention! Le montage ef |'échange de o

cartouche de gaz ne peuvent étre effectués que
par une personne qualifiée. Une maintenance adaptée
 Le nettoyage des parties capitonnées peut s'effectuer avec
des nettoyants courants pour les tissus. Le nettoyage des
parties plastiques ne doit pas s'effectuer avec un produit trop
puissant. Roulettes  Les rouletfes en série conviennent aux
moquettes. Pour les s laminés, les revé sen
lidge et les parquets, nous recommandons des roulettes pour
revétements durs et en plus, un tapis pour protéger le revéte-
ment de sol! En cas de non-respect, nous ne pouvons pas
assumer la responsabilité de dommages ¢ Is. E
+ Veuillez vérifier et resserrer fous les vissages ef connexions @
intervalles réguliers. Attention! Vissez toutes les vis jen leur
faisant faire un @ deux tours. Lorsque toutes les vis sont fixées
et que les rembourrages et les accoudoirs sont ajustés, vous
pouvez serrer les vis a fond!

Dikkat! Gaz yay izerindeki calismalor veya

onun degistirilmesi yalnizea yetkili uzman
personel farafindan gerceklegtirilebilir. Dogru bakim:
Yastik parcalaninin temizligi normal yastik temizlik malze-
mesi kullonilarak yapilabilir. Batin plostik parcalar ise, cok
giicld olmayan veya sulandinlmis temizlik malzemesi ile
temizlenebilir. Rulolar: Rulolor seri olarak hali ddsemeler
icin uygundur. Laminat, mantar ve parke désemeler icin
sert ddseme rulosu ve ayrica doseme koruma hasin tavsiye
ediyoruz! Dikkate alinmamast halinde muhtemelen mey-
dana gelen hasarlar igin sorumluluk @stlenemeyiz. Bakims
Litfen bitin vida ve fis baglantilarini dizenli olarak kontrol
ediniz ve sikiniz. Dikkat! Liften biitiin vidalan, bir ile
iki vida dis aralidi icine kadar vidalaymniz. Bitin vidalar
sabitlestirilmis ve yastiklar veya dirseklikler monte edilmis
ise, vidalan sikistrabilirsiniz!

Pozor! Prce na plynové pruzing, respektive

vjménu plynové pruZiny smi provadat jen fddné
vyskoleny odbornik. Sprévnd péce: Cisténi caloungnych
{dstf |ze provadat b&znymi Gisticimi prostiedky na caloundni.
V3echny plastové dily Iz Gistit v domdcnosti bzné
pouzivanymi a nepfilis agresivnimi, pfipadné zfed&nymi
sapondty. Koleckas Koletka jsou sériové prizpisobena
pro koberce. U lamindtowjch, korkovych a parketovych
podlah doporutuieme pouZivat kolecka pro tvrdé podlahy
a dodatecné podlozku na ochranu podlahy. V piipadé
nedodrZovdni tchto pokynd neneseme odpovédnost za
pripadné vzniklé skody. Udrzbas Kontrolujte a dotahujte
prosim v pravidelnych intervalech viechna Sroubovd a
konektorovd spojeni. Pozor! Zasroubujte prosim viechny
Srouby jeden o7 dva zdvity pred dorazem. AZ budou vechny
Srouby pripevnény, a calounéni popf. opérky na ruce sprdvné
vyrovndny, pak moZete Srouby pevné utdhnout!

Figyelem! A gdzrugékon végzendd munkdkat

ill. azok cseréjét csak szakember végezheti
el. A helyes dpolds: A krpitozott részek az izletekben
kaphatd szokdsos kdrpittisztitd szerekkel fisztithatok.
Minden mGanyagrész tisztdn tarthaté nem tal erds il.
higitott hdztartdsi tisztitszerekkel. Gorgaks A gorgok
szériaszerGen padlészonyeghez alkalmasak. Lomindlt
parketta, parafapadld és parketta esetében keménypadld
gorgdket és padlovédd aldtétet ajdnlunk. Ennek nem
figyelembe vétele esetén nem vallalunk feleldsséget esetleg
fellépé karokért. Karbantartds: Kérjik, rendszeresen
vizsgdlja meg és hizza meg a csavarokat és a dugaszes-
atlakozdsokat. Figyelem! Minden csavart csak egy-két
fordulattal csavarjuk be. Ha az Gsszes csavar régzitve van,
és a parndk ill. a kortdmaszok megfelelgen be vannak
dllitva, akkor a csavarokat teljesen meghazhatjuk.
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